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Abstract: The article identifies the ancient and modern possibilities of the use of the affix -dosh, fully
describes the Turkish and Uzbek variants and the author's own views on the etymology of the affix,
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Introduction

We know that linguistics as an
independent science was formed in the early
nineteenth century (1816) and has a two-
century history (in fact, linguistics was founded
by Indian linguists in the fourth century BC),
and many linguists have conducted research in
this area. In particular, Uzbek scientific
linguistics began to take shape in the middle of
the twentieth century (founded by Ayyub
Gulyamov on the basis of Russian linguistics).
Although serious research is being conducted
by great linguists, there are still significant
issues that need to be addressed. For example,
whether an artificial word is a unit of language
or a unit of speech, differences in system and
structure, the definition of the etymology of
suffixes can be included. In particular, these
issues include the etymology of the -dosh affix,
which is the object of our article, and when its
adjective-making feature began, and whether

1X. A. Jlana6oes, 3.T. Xonmonosa. Typkuii
TUJUIAPHUHT KMECUN-TApUXUM rpaMMaTukacu. —1T.,
Tadakkyp Bycronn, 2015.81 6.; E. A6xypacymos.
Typkuii TWINTAPHUHT KUECUN-TapUXi IpaMMaTUKacu, —
T., ®an, 2009.100 6.

2 T'ynamos A. T. O cyddukce -mam B y36eKckoM
si3pike”. | CO. crateit. Opynse. 1946.

3 P. Caiiynnaesa, 5. Menrnues Ba 6ok, “ Xo3upru
y30ek agabuii Tim”; —Tomkent, 2009. 181 6.
Touikyssatosa JlaTopar. Y36ex Trmaa
adukcnapauHT )xoimamum taptuéu. bBMU. 2015,
13-18 Getnap; Y36ek THim rpamvarukaci. —T., 1975. 1
ToM. 215 6.; 3. Mawpydon. C¥3 coctaBu. Ot Ba cudar.
V36exucron CCP @A, -T., 1956. 33 6; X. A.
Hama6oes, 3.T. Xonmonosa. Typkuii THIIIApHU HT
Kuécumit-rapuxuii rpaMMatikacu. —1 ., Tapaxkkyp
bycronu, 2015.81 6.; . A6ypaxmonos, 111. Ilykypos,

this adjective or noun-producing feature has
ceased even now.

-dosh (allomorphs: -dosh / -desh, -tash /
-tesh, -das / -des, -lash / -les and others! , -dash
/ tash, -tas / tes, -las / les, -nash / tash , -nash /
lash, das / des? .) the suffix creates® a personal
name , creates* a friendly quality.

This suffix is a very ancient person-making
suffix, which is explained in the Uzbek
dictionary as follows: "From nouns makes a
noun (personal name) that means unity,
partnership, commonality: vatandosh
(compatriot), sinfdosh (classmate), kursdosh
(coursmate)®.” A.Gulamov, A.N.Tikhonov,
R.Kungurov's  "Dictionary  of  Uzbek
morphemes" gives other meanings of the affix -
dosh, giving its personal meaning: -dosh is
sometimes synonymous with the affix in Tajik
language: fikr / dosh / / ham/ fikr // kasb/ dosh
/I ham / kasb® . Sometimes they can’t be

K. Maxmynos. V36ex TrTMHMAT Tapuxui
rpaMmarikacy. Y36exucron ®aiinmacydnapy MuLHMit
sxamusTi, —T., 2008., 112 6.;9pram ®o3mnos. Y36ek
THJIMHUHT Tapuxuii Moponoruscy. Y3oexucron CCP
®AH, -T., 1965.48 6.; E. A6xypacynos. . Typkuit
TUJIAPHUHT KU€cuii-Tapuxuil rpammaTukacu, —1T., dan,
2009.100 6.

* A.HypmonoB. Y36ek Tuiurynocuru tapuxu. —T.,
2002. 147 6

5 S',36GK TUJUHUHT U30XJIN JIyFaTH. 5 KWIIIJIA.
V36ekncTon Muunii sHcHKIOMeausicH, 2008. V Towm.
578 6.

8 Kapanr.E. Toxue. Y30eK THIIHAA IIAXC OTH SCOBUH
Kymmmyangap chnaHonumusicn. — 1., 1994, 3-70 6etmap.
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replaced: teng/ dosh // ham/ teng. Grammatical
terms such as ravishdosh (adverb), sifatdosh
(adjective), undosh (consonant) are formed
with the help of this affix” . These words are
now frozen, stabilized, and have become a
term®. This information was provided by A.N.
Kononov also quotes in his work®.

The qualitative nature of this supplement
became apparent during the period after the
Uzbek language was given the status of the state
language. This is because the scientific
literature on the grammar of the Uzbek
language has been noting the qualitative
formation of the -dosh affix since the 1990s.
This can be seen in the special work of
academician Azim Khodzhiev on word
formation®. It should be noted that until the 90s
of the last century!!, not all works on the
grammar of the Uzbek language, in particular,
the affix -dosh'?, did not mention the qualitative
nature of this affix.

-dosh: it is one of the suffixes of the name of a
person belonging to the Turkic languages,
which is used a little less productively. In the
Turkic runic inscriptions of the VII-IX
centuries, it is observed that only two personal
names were made with the suffix -dosh*®. These
are kadash (garindash-relative) and adash

"Tynamos A. T'. O cypdukce -mam B y36€KCKOM
si3pike”. | CO. crareit. Dpynse. 1946.
8 Tynsamos A. T. O cyddukce -gam B y30eKcKoM
si3pike”. | CO. crareit. Dpynse. 1946.

® A H. KoHoHoB. I'paMMaTHKa COBPEMEHHOTO
y30ekcKkoro auTepaTypHoro s3beika . M —J1.,1960.
Crp.107.

10 A XoxneB. Y36ek Thmu cy3 sicammmi. —T.,
Vkurysun, 1989. 73 6.

11 A H. Kononos. I'paMMaTnKa COBPEMEHHOTO
y30ekckoro surepaTypHoro s3bika . M —J1.,1960.;
A.H.KoHoHOB. ['paMMaTHKa TYpeIKOro s3bIKa. —
Mocksa, 1941. -313 b.; 1. A .Kuccen, II1.VY.
PaxmarysutaeB. Y30€KCKHH SI3BIK AJIS1 B3POCIIBIX
(Camoyunren). —T., VkuryBun.1990. —225 B;

A H.KoHoHOB. ['paMmaTrka COBPEMEHHOTO TYPEIIKOTO
muteparyphoro s3pika. U3/IATEJIBCTBO
AKAJIEMHWN HAYK CCCP , Mocksa — Jlenenrpas,
1956. . —570 B.; «Y30eKCKO-pyCCKHii ClIOBaphs». M.,
1959. ¢.719.; P.P. PemreroB.OCHOBBI (DOHETHUKH U
rpamMaTHku y3oekckoro sizbika. U3JJATEJIBCTBO.

www.ljiemr.org
(friend, comrade). Also in Mahmud Kashgari's
"Devonu lug'atit turk™:

the following constructions are made with the
help of the suffix -dosh: koldosh-go 'ldosh'*,
jerdash —hamyurt (compatriot), a person from
the same place; ko ngildosh-fikrdosh
(consolation-minded). Mahmud Qashqari gives
the following opinion about the suffix -dosh: “-
dosh is a suffix denoting closeness”. That is
why two children born from the same womb are
called relatives. Qarin- qoringa (Abdomen) -
dosh is added to the abdomen, it means kindred.
Both babies who are breastfed are called
emukdash (breastfeeding). Two people from
the same country are called jyordash
(comrades). A brother or close person is called
a gadash; the original is ga in the sense of a
vessel. When -dosh is added to it, a vessel
means bir gorin (a belly) -dosh®. Some of the
constructions cited in the Devon are still used in
the same sense today.

In Uzbek, Altai, Azerbaijani and Turkmen
languages it means “brother”, in Kazakh,
Kyrgyz and Karakalpak languages it means
“younger sister”. In modern Uzbek, the suffix -
dosh is not a productive word-formative

“YUUTEJIB” -T.,1965.-125b.; Y. Typcynos , XK.
MyxTtopos, I1I. PaxmarymnaeB. Xo3upru y30ek amaduit
THJIN. S"KI/ITYB‘II/I, —1975.; llI. AGmypaxMOHOB,
M.AckapoBa Ba Oomk. Xo3upru y30ek agaduit Trm. 1
kucMm. —T., yxkutyBun, 1980.; Xo3upru ¥30ek anaduii
. (F.A. AnypaxMOHOB yMyMUH TaXpHUpH OCTHAA.)
1-kuem. —T.,1966.; M. CoagukoBa. X03Upru y30ex
tunuaa cudart. —T., @an, 1974.; A.Ammes, K.Coaukos.
V36ex agabuii Timu Tapuxunan .—T., Y36ekncToH,
1994.;V36ex T rpammarukach. | tom. ®AH, 1975,
Ba OOIIIK.

12 TynamoB A. T. O cyddukce -nam B y36eKckoM
szpike”. [ CO. crateil. ®pynze. 1946

13 Kononos A. H. 'paMmaTHKa A3bIKa THOPKCKHX
pyHuueckux namataukoB VII-IX Bs. - JI.: Hayka. -
1980. - C.87

14 Maxmy Kowrrapuii. JIeBOHY JIyFOTHT TypK. 1 TOM. —
T., ®an, 1960.429 6.

15 Maxmyn Kowrrapuii. JIeBOHY JIyFOTUT TypK. 1 TOM. —
T., ®an, 1960.429 6.
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suffix'®. It forms person names that express a
common meaning in relation to a fundamentally
understood concept.

This additional word-formation function is
now inefficient, and the constructions created
by it are broken down into separate parts, not
considered to be the original word. If the basis
of word formation in the Uzbek language
means something specific to a person, with the
suffix -dosh, personal names such as sirdosh,
mahalladosh, kasabdosh appear. the terms
derived from the field belong to the category of
adjectives, and these kinds of adjectives are the
defining part in relation to the word to which it
is added. Nowadays it is used in shooting and is
also used in other tasks.

The question of the etymology of this suffix is
very controversial, and A. Gulyamov gives a
detailed opinion on this issue. The scientist,
first of all, K. G. Reacts to Zaleman's
opinion.That is, K.G. Zaleman suggests that the
-dash affix is formed from the suffix -da and the
suffix -sh, which is a suffix of the word esh.
This opinion was expressed by N. Ostroumov
also largely agrees. It defines -sh as a unit
representing  unity?’. According  to
Academician AN Kononov's "Grammar of the
Turkic language”, this idea was supported by
Bang and Nemet'®,

D. Budagov suggests that the affix -dosh was
from the Turkish language®®.

A. Gulyamov also gquotes J. Denuni as saying
that "this affix is in fact a remnant of the word
adash".

A. Gulyamov bases his opinion on nine points:

1) determines the possibility of current and
ancient use of the affix -dosh;

16 0 cydpduxce «-nam» B y36eKcKoM a3bIke. A0
FynomoBHuHT HnMuii Mepoci.2005. 1 kuto6. (MJIMUN
MAKOJIAJIAP). 10/14 Getrap

17 Ocrpomos H. DtuMosorus capToBCKoro s36ika. —1T.,
1910, cTp. 49.

www.ljiemr.org

2) fully shows the variants in Turkish and
Uzbek;

3) pays attention to its use in Uzbek dialects;
4) pays attention to the place in live speech;

5) describes the effect of affixes on the sound at
the end of the base when added to the
constructive base and indicates the reasons;

6) defines its semantic relationship with other
affixes (pays attention to the synonymous
relationship);

7) checks the methodological aspect;

8) reacts to the opinions expressed on the origin
of the affix;

9) states, substantiates his views on the
etymology of the affix.

In our opinion, A. Gulyamov's opinion on the
origin of this affix is valid. Indeed, the affix -
dash (actually -dosh) is a compound affix
derived from the addition of the affix -sh to the
affix -da, which is a phonetic variant of the
suffix -la.

It was originally used as an -lash affix. After a
certain period, the sound | in the suffix took the
form d, and the sound a changed to the sound o.
Our opinion is also based on the fact that one of
the phonetic variants of the -dosh suffix is the -
lash suffix. Because one of the ways in which
additives originate is that it is formed from its
own variant.

Apparently, the -dosh affix is an ancient
person-noun-making suffix that has been
involved in quality-making since the 1990s.
With so much controversy surrounding the
etymology of the -dosh affix, it has been
established that it is a compound affix.

18 A.H. KoHoHOB. I'paMMaTKika COBPEMEHHOTO
y30ekckoro jaureparypHoro si3bika . M —J1.,1960. Ctp,
107-108.

19 1. Bynaros.CpaBHUT. CJI0BAPb TyPELKO —Tar.
Hapeunit. 1869 r. Crp. 116.
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